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$O�4XU¶ƗQ��DGDODK�PHUXSDNDQ�NDODP�$OODK�\DQJ�TDGDP

diturunkan oleh Allah dari langit.

� $O�4XU¶ƗQ�DGDODK�PHUXSDNDQ�NDODPXOODK�\DQJ�TDGDP

lagi D]DOƯ��(UWLQ\D�DO�4XU¶ƗQ�LWX��LDODK�NDWD�NDWD�$OODK

yang bersifat TDGƯP (wujudnya tidak berpermulaan) dan

bersifat azali (keadaannya hanya Allah jua yang mengetahuinya).

� $O�4XU¶ƗQ��DGDODK�PHUXSDNDQ�ZDK\X�,ODKL��\DQJ�GLEDZD

WXUXQ�ROHK�0DODLNDW�-LEUƯO�µDOD\KL�DO�VDOƗP untuk

GLVDPSDLNDQ�NH�GDODP�MDQWXQJ�KDWL�0XতDPPDG��6�$�:��LDLWX

Penghulu dari sekalian nabi dan rasul, wahyu yang

mengandungi berita gembira dan berita duka kepada sekalian

makhluk yang mendiami seluruh alam.

� 6HEHOXP�DO�4XU¶ƗQ�GLWXUXQNDQ��$OODK�WHODK�PHQXUXQNDQ

beberapa buah kitab suci yang lain kepada beberapa

orang para rasul, akhirnya disudahi dengan turunnya

DO�4XU¶ƗQ�NHSDGD�XWXVDQ�1\D�0XতDPPDG��6�$�:���-DGL�DO�4XU¶ƗQ

itu adalah kitab suci yang paling lengkap isinya,

berbanding dengan kitab-kitab suci yang terdahulu daripadanya.

Yang demikian itu ialah, kerana kitab-kitab suci yang

terdahulu itu isinya disesuaikan mengikut perkembangan

hidup manusia – setingkat demi setingkat – belum

selengkap perkembangan hidup manusia di zaman kebangkitan

0XতDPPDG��6�$�:���1DPXQ�GHPLNLDQ��VHPDVD�0XতDPPDG��6�$�:�

GLODQWLN�ROHK�$OODK�PHQMDGL�UDVXO��WLDGDODK�DO�4XU¶ƗQ

itu diturunkan sekaligus, malahan beransur-ansur,

seayat demi seayat yang mengambil masa kira-kira 22

tahun atau lebih sedikit. Dengan selesainya ayat-ayat

DO�4XU¶ƗQ�\DQJ�PHQJDPELO�PDVD�OHELK�GDUL����WDKXQ�LWX�

PDND�VHPSXUQDODK�KXNXP�KXNXP�$OODK�\DQJ�WHUNDQGXQJ�GDODP�DO�4XU¶ƗQ�

untuk dijadikan panduan hidup sekalian manusia

dengan tidak akan berubah-ubah lagi.

� +DO�LQLODK�\DQJ�WHODK�GLQ\DWDNDQ�ROHK�$OODK�GHQJDQ�¿UPDQ�1\D

$O�\DZPD�DNPDOWX�ODNXP�GƯQDNXP�ZD�DWPDPWX�µDOD\NXP�QLµPDWƯ

ZD�UDڲƯWX�ODNXP�DO�LVOƗPD�GƯQƗ�Ertinya: “Hari ini telah

Aku (Allah) sempurnakan agama kamu bagimu, dan Aku

cucurkan nikmat ke atasmu, dan Aku reda Islam

menjadi agamamu.” (5/3)

� 6HVXQJJXKQ\D�DO�4XU¶ƗQ�LWX�SHQXK�EHULVL�GHQJDQ

berbagai-bagi kelengkapan dan persediaan yang dapat memimpin

manusia ke arah kesedaran, memandu manusia ke arah kesempurnaan

hidupnya di dunia, di samping mendapat pula pahala dan

sebaik-baik balasan di akhirat.

� 'HQJDQ�DO�4XU¶ƗQ��PDQXVLD�GDSDW�GLEDZD�XQWXN

menghadapi segala kenyataan, untuk menghadapi alam yang

nyata lagi benar bukannya khayal atau impian. Kerana
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DO�4XU¶ƗQ�DGDODK�SXQFD�DWDX�VXPEHU�\DQJ�PHQHUELWNDQ

berbagai-bagai ilmu pengetahuan dan menerangkan bermacam-macam tabiat

dan asal kejadian. Istimewa pula, ayat-ayatnya

merupakan kata-kata sakti lagi berhikmah, kata-kata yang

tersusun rapi, halus berseni, molek dan sangat

menarik, sehingga menghairankan akal ahli sastera dan

pujangga bahasa yang handal-handal ketika mereka itu merasakan

keindahan bahasanya yang sangat mempersona.

 Maka tiadalah hairan, kalau pujangga-pujangga bahasa

dan ahli-ahli sastera bangsa Arab yang mendengar walaupun

hanya sepotong ayat, mereka terus mengatakan; Ini tak lain

KDQ\DODK�VLKLU��,QLODK�VLKLU�\DQJ�GLEDZD�ROHK�0XতDPPDG��0HUHND

katakan Qur’an itu sihir, kerana mereka itu takut

WHUSHQJDUXK�ROHK�DMDUDQ�EDUX�\DQJ�GLEDZD�ROHK�0XতDPPDG�LDLWX

ajaran yang berlawanan dengan agama usang yang dibawa oleh

nenek moyang mereka. Sebenarnya hati mereka iri melihat

keindahan susunan kata-katanya yang begitu mempesonakan. Dan

hati mereka dengki kerana tak berdaya menirunya untuk

membuat tentangan. Didorong oleh kedegilan kerana enggan

untuk menerimanya, maka tak ada jalan yang lain lagi bagi

mereka hanyalah mengatakan; Ini tak lain hanyalah sihir yang

nyata.

 Pernah tersebut dalam riwayat; semasa Islam

disiarkan dengan cara sembunyi-sembunyi di kota Mekah dahulu,

ada terdapat tiga orang tokoh-tokoh besar orang Quraisy,

\DQJ�PHQMDGL�SHQJKDODQJ�,VODP��LDLWX�$Eǌ�6XI\ƗQ�

$Eǌ�-DKO�GDQ�6KDUƯT�ELQ�DO�$NKQDV��0HUHND�SHUJL

mengendap-endap ke tempat pengajian orang-orang Islam yang dikenal

GHQJDQ�QDPD�³'ƗU�DO�$UTDP´�XQWXN�PHQGHQJDU�4XU¶DQ�\DQJ

GLEDFDNDQ�ROHK�1DEL�0XতDPPDG��6�$�:��NHSDGD�VDKDEDW�VDKDEDWQ\D�GL�VDQD

setiap malam. Kebetulan ketiga-tiga orang ini telah

berjanji bersumpah setia tidak akan mendengar bacaan

4XU¶DQ�GL�'ƗU�DO�$UTDP�LWX��7HWDSL�NHWLJD�WLJDQ\D�WHODK�WLGDN

tertahan untuk melawan keinginan hati masing-masing daripada

mendengarnya. Sesungguhnya kandungan tiap-tiap ayat Qur’an

yang mereka dengar sangat-sangat menarik dan menakjubkan,

sehingga mereka akui bahawa manusia ataupun jin

tidak akan sanggup menyusunnya demikian rupa. Inilah

yang menyebabkan mereka tertarik selama tiga malam berturut-turut

seorang demi seorang datang sendiri-sendiri dengan mengendap

NH�'ƗU�DO�$UTDP�XQWXN�PHQGHQJDUQ\D��'DQ�VHWLDS�PDODP�\DQJ

mereka bertiga menjanjikan diri masing-masing tidak akan

GDWDQJ�ODJL�NH�'ƗU�DO�DUTDP�LWX�WHODK�WLGDN�GDSDW�PHUHND

WHWDSL��.HVXGDKDQQ\D�PHUHND�EHUWHPX�MXJD�GL�'ƗU�DO�$UTDP

setelah beberapa lama bersembunyi di dalam kegelapan malam.

Akhirnya, setelah mereka merasa malu kepada diri masing-masing

kerana melanggar janji, maka mereka pun membuat pula

janji yang lain, janji baru iaitu; pada setiap malam

berikutnya hendaklah mereka bertiga berkumpul di suatu

tempat yang tertentu jangan berpisah-pisah sehingga selesai

0XতDPPDG�GDUL�PHPEDFDNDQ�4XU¶DQ�NHSDGD�VDKDEDW�VDKDEDWQ\D

GL�'ƗU�DO�$UTDP supaya mereka tidak pula dapat datang

ke sana dengan bersembunyi-sembunyi lagi. Janji itu mereka

kuatkan dengan sumpah atas nama berhala yang paling besar

di Kaabah iaitu Hubal, dan diiringi pula dengan nama

EHUKDOD�EHUKDOD�ODLQ�VHSHUWL�/ƗWWD��µ8]]Ɨ�GDQ�VHEDJDLQ\D�

Semenjak itu mereka telah tidak lagi mahu mendengar

bacaan Qur’an dan terus mengisytiharkan pertentangan mereka

terhadap Qur’an dengan sehebat-hebatnya dengan menyiarkan kepada

RUDQJ�UDPDL��EDKDZD�DSD�\DQJ�GLEDFDNDQ�ROHK�0XতDPPDG�LWX

adalah sihir jua, dan barang siapa yang akan mendengarnya

akan mereka musuhi dan mereka sakiti.

 Tersebutlah pula akan kisahnya bagaimana ‘Umar bin

DO�.KD৬৬ƗE�VHPDVD�PHQGHQJDU�EDFDDQ�4XU¶DQ��&HULWDQ\D

demikian;

� µ8PDU�ELQ�DO�.KD৬৬ƗE�VHEHOXP�PDVXN�,VODP��WHUNHQDO

sebagai seorang pemuda pendekar yang gagah berani dan

disegani oleh orang-orang Quraisy Mekah. Dia juga terkenal
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pandai menulis dan membaca. Jarang terdapat orang-orang yang

seperti dia, terutama tentang kepandaiannya menulis dan

membaca. Hanya 17 orang sahaja yang tahu menulis dan

membaca dalam masyarakat Mekah semasa itu. Kebanyakan mereka

buta huruf, hanya bersandarkan dengan kekuatan menghafal

apa yang mereka dengar. Dan setiap apa yang mereka hafal

tidak akan lupa dari ingatan terus melekat ke dalam otak

ibarat tulisan yang terlekat di atas kertas. Demikianlah

‘Umar, salah seorang yang terpengaruh untuk membaca Qur’an

hanya kerana terpengaruh oleh kata-kata yang diucapkan

VHSHUWL�$Eǌ�6XI\ƗQ��$Eǌ�-DKO��6KDUƯT�GDQ�NDZDQ�NDZDQQ\D�

tetapi dia sendiri belum pernah mendengarnya apalagi

membacanya.

 Pada suatu hari, ‘Umar bermaksud hendak

menemui Nabi (S.A.W) dan membinasakannya. Sedang dalam

perjalanan, dia telah ditegur oleh Nu‘aym bin al-Nahm, menanyakan

NH�PDQD�KHQGDN�SHUJL"�'LMDZDEQ\D�KHQGDN�PHQHPXL�0XতDPPDG

untuk membinasakannya. Kata Nu‘aym pula; apa perlunya

HQJNDX�WHPXL�0XতDPPDG��ZDOKDO�DGLNPX�SHUHPSXDQ�GDQ

VXDPLQ\D�WHODK�PHQMDGL�SHQJLNXW�0XতDPPDG"�0HQGHQJDU�LWX

‘Umar menjadi berang dan marah. Lalu berpatah balik

untuk pergi ke rumah adiknya. Didapati adiknya dan

VXDPLQ\D�VHGDQJ�PHPEDFD�4XU¶DQ�\DQJ�GLDMDUNDQ�ROHK�.KDEEƗE�ELQ

DO�$UDWW��'HQJDQ�WLGDN�EHU¿NLU�SDQMDQJ��DGLNQ\D�WHODK�GLSXNXOQ\D

sehingga berdarah-darah begitu juga suaminya. Bila ‘Umar

melihat darah mengalir dari tubuh adiknya, menyesallah ia dan

berasa kasihan, lalu bertanya: “Apa yang engkau baca?”

Adiknya menjawab: “Kami membaca kitab Allah.” ‘Umar

berkata lagi: “Tunjukkan dia kepadaku!” Adiknya

menjawab: “Tidak! Engkau kotor dan janis1. Pergilah

mandi dahulu!” ‘Umar mengikut kata-kata adiknya. Dia

mandi, kemudian diambilnya Qur’an dan dibacanya

ܑƗKƗ�PƗ�DQ]DOQƗ�µDOD\ND�DO�4XU¶ƗQD�OL�WDVKTƗ�dengan rasa

takjub meluncurkanlah kata-kata dari mulutnya: “Amboi.

$ODQJNDK�EDJXVQ\D�LQL"´�6HPDVD�LWX�.KDEEƗE�\DQJ�PHQMDGL

1 Perkataan sebenar ialah najis

guru Qur’an tidak belengah-lengah lagi lalu mendekati ‘Umar

dan memujuknya supaya masuk Islam seraya berkata

“Wahai ‘Umar! Sesungguhnya Nabi (S.A.W) telah berdoa dan

memohon ke hadrat Allah, moga-moga Allah menguatkan agama Islam

LQL�GHQJDQ�VRNRQJDQ�HQJNDX�DWDXSXQ�$Eǌ�-DKO�´�$NKLUQ\D

‘Umar telah masuk Islam dan membaca dua kalimah syahadah

di hadapan Nabi (S.A.W) dan menjadilah ia salah seorang

penyokong Islam yang kuat. Malah dengan kemasukannya

diajaknya orang-orang Islam berarak ke Kaabah dan beribadah

di sana berterang-terangan, untuk menunjukkan tenaga kesatuan

RUDQJ�RUDQJ�,VODP��EHUNDW�PHPEDFD�DO�4XU¶ƗQ�\DQJ�WHODK

menyinari hati dan jiwanya. Pernah Saiyidina ‘Umar bin

DO�.KD৬৬ƗE�EHUNDWD�GHPLNLDQ��³0DQDNDOD�VD\D�PHQGHQJDU�4XU¶DQ

menjadi lunaklah hati saya. Saya lalu menangis

dan saya pun masuk Islam.” 

� %HQDUODK�DO�4XU¶ƗQ�LWX�PHUXSDNDQ�VHEXDK�NLWDE�\DQJ

berhikmah, yang mengingatkan seseorang itu kepada Tuhannya

sehingga merasa dirinya takut kepada-Nya. Dan semakin

Qur’an itu dibaca oleh orang yang beriman, semakin

bertambah pula iman dan kepercayaan kepada Tuhan. Ini

MHODV�GLQ\DWDNDQ�ROHK�$OODK�GHQJDQ�¿UPDQ�1\D�,QQDPƗ�DO�PX¶PLQǌQD

DOODGKƯQD�LGKƗ�GKXNLUD�$OOƗKX�ZDMLODW�TXOǌEXKXP�ZD�LGKƗ�WXOL\DW�µDOD\KLP

Ɨ\ƗWXKǌ�]ƗGDWKXP�ƯPƗQDQ�ZD�µDOƗ�UDEELKLP�\DWDZDNNDOǌQ�ertinya:

“Hanya sanya orang-orang yang beriman itu, ialah mereka yang

ketika disebut nama Allah, hatinya akan penuh ketakutan.

Dan apabila dibacakan ayat-ayat-Nya (keterangan-keterangan-Nya) kepada mereka,

akan bertambah-tambahlah iman mereka, dan kepada Tuhan mereka

berserah.” (2/8).

 Begitu pula Qur’an itu tidak akan menjemukan

dan tidak akan membosankan bagi orang yang membacanya, walau-

pun dia dibaca dengan beribu-ribu kali banyaknya. Dan setiap membacanya

dengan hati yang khusyuk sambil merenungkan makna-maknanya

rahsia-rahsianya dan hikmah-hikmahnya yang tersembunyi di dalamnya, maka

setiap itu pula akan membawa perhatian baru,

semangat baru dan ilham baru kepada orang
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yang membacanya. Sebabnya ialah, kerana Qur’an itu tidak

mengajak bercakap melainkan kepada orang yang

EHUDNDO�VDKDMD��NHSDGD�RUDQJ�\DQJ�EHU¿NLUDQ�GDQ

kepada orang yang tahu menimbangkan sesuatu dengan akal

GDQ�¿NLUDQ�\DQJ�VLKDW��,QL�WHODK�GLJDPEDUNDQ�ROHK�$OODK

GHQJDQ�¿UPDQ�1\D�.LWƗEXQ�XۊNLPDW�Ɨ\ƗWXKǌ�WKXPPD�IX܈܈LODW�PLQ�ODGXQ

DNƯPLQ�NKDEƯU��Ertinya: “(Inilah) kitab yang tepatۊ

ayat-ayatnya kemudian diberi penjelasan, (datang) dari

Tuhan yang Bijaksana lagi Mengetahui.” (1/11).

� 6HPHPDQJQ\D�DO�4XU¶ƗQ�LWX�PHQJDQGXQJL�D\DW�D\DW�\DQJ

susunannya sangat tepat lagi rapi, setengahnya pula memberi

penjelasan yang terang, mudah difaham oleh orang yang

berakal, sesuai dengan keadaannya sebagai kitab

suci yang paling lengkap isinya. Marilah kita

WLQMDX�VHEDKDJLDQ�LVL�DO�4XU¶ƗQ�LWX�

� 'LD�PHQJDMDN�PDQXVLD�EHU¿NLU��PHUHQXQJNDQ�GDQ

memperhatikan apa yang ada di sekelilingnya. Firman Allah

4XOL�LQܲXUǌ�PƗGKƗ�IƯ�DO�VDPƗZƗWL�ZD�DO�DUڲL�ZD�PƗ�WXJKQƯ

DO�Ɨ\ƗWX�ZD�DO�QXGKX2�µDQ�TDZPLQ�OƗ�\X¶PLQǌQ��Ertinya: “Katakanlah:

Perhatikanlah apa yang terdapat di langit dan di bumi!

Tetapi tiada berfaedah keterangan-keterangan dan peringatan-peringatan bagi

kaum yang tidak beriman.” (101/10).

 Apa yang terdapat di langit dan apa yang terdapat

di bumi, semuanya ini adalah benda-benda yang paling dekat kepada

kita dan dapat dilihat setiap hari, hendaklah kita

perhatikan. Bagi orang yang berakal, dia mendapat

kesimpulan, bahawa apa yang telah diperhatikannya itu,

adalah merupakan tanda-tanda atau keterangan-keterangan yang menunjukkan

adanya Tuhan yang menciptakannya. Si Pencipta itulah

Tuhan yang Esa dan Maha Kuasa. Tetapi bagi orang

yang tidak mempercayai adanya Tuhan dan orang-orang yang

tidak beriman, maka tanda-tanda, keterangan-keterangan bahkan peringatan-peringatan

yang diberi kepada mereka tidak ada gunanya dan sesia belaka.

Demikianlah maksud ayat tadi.

2 Perkataan sebenar ialah ZD�DO�QXGKXUX�

 Firman Allah pula :D�DO�VDPƗ¶D�EDQD\QƗKƗ�EL�D\GLQ�ZD�LQQƗ

OD�PǌVLµǌQ��:D�DO�DUڲD�IDUDVKQƗKƗ�ID�QLµPD�DO�PƗKLGǌQ

Ertinya: “Langit itu Kami (Allah) bina dengan kekuasaan

Kami dan sesungguhnya Kami berkuasa. Dan bumi

Kami bentangkan dia, dan Kamilah yang sebaik-baik

membentangkannya.” (47-48/51).

 Maksudnya: Fikirkanlah bagaimana Tuhan membina

langit dan membentangkan bumi dengan kekuasaan-Nya. Betapa

indahnya warna langit itu kita lihat. Betapa pula

cantiknya warna pohon-pohon yang ada di atas bumi ini kita

pandang. Bukankah warna-warnanya menyedapkan mata memandang?

%XNDQNDK�SHPDQGDQJDQQ\D�PHQ\HJDUNDQ�SHUDVDDQ�GDQ�¿NLUDQ"

Bukankah boleh menjadi ubat bagi orang yang terganggu

kesihatannya, dan menjadi penawar bagi orang yang

sakit urat sarafnya? Itulah sebabnya para tabib

kerap menasihati patient-patientnya (orang-orang sakitnya) supaya

berehat, bertukar angin, menikmati keindahan alam sebagai

ubatnya. Sebelum tabib-tabib itu tahu akan hal ini, Allah

telah lebih dahulu menganjurkan yang demikian itu di dalam

ayat ini. Dialah sebaik-baik Pencipta yang membentangkan

keindahan alam ini.

 Firman Allah yang lain +XZD�DOODGKƯ�MDµDOD�DO�VKDPVD

L\Ɨ¶DQ�ZD�DO�TDPDUD�QǌUDQ�ZD�TDGGDUDKǌ�PDQƗ]LOD�OL�WDµODPǌ�µDGDGD�DO�VLQƯQDڲ

ZD�DOۊ�LVƗE�ertinya: “Dialah (Allah) yang menjadikan matahari

bersinar, dan bulan bercahaya, serta menetapkan perjalanannya,

supaya kamu mengetahui bilangan tahun dan hisab 

(haribulan).” (5/10).

 Maksudnya: Fikirkanlah akan kegunaan matahari dan

 bulan yang kita saksikan sepanjang masa, begitu pula

akan adanya siang dan malam yang silih berganti, sehingga 

kita tahu bilangan hari, bilangan minggu, bilangan bulan

dan bilangan tahun. Kita telah dapati, tidak selamanya

matahari memancar dan tidak selamanya pula bulan bersinar.

Gunanya supaya kita dapat bekerja di siang hari dan
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berehat di malam hari. Apakah yang akan berlaku kalau siang

berterusan sahaja? Tentulah permukaan bumi ini akan

terbakar, tanaman-tanaman dan ternak akan mati, begitu pula air

akan habis menjadi wap, dan akhirnya semua manusia

akan binasa oleh teriknya panas matahari. Dan apakah

yang akan berlaku kalau malam berterusan pula? Tentulah

peraturan hidup manusia akan rosak kerana mereka

tak dapat bekerja lagi, disebabkan tak ada sinar dan tak ada

panas yang cukup dari matahari yang mereka perlukan.

 Firman Allah pula :D�$OOƗKX�DOODGKƯ�DUVDOD�DO�UL\ƗۊD

ID�WXWKƯUX�VDMƗEDQ3�ID�VXTQƗKX�LOƗ�EDODGLQ�PD\\LWLQ�ID�Dۊ\D\QƗ�ELKƯ

DO�DUڲD�EDµGD�PDZWLKƗ�ND�GKƗOLND�DO�QXVKǌU�ertinya: “Dialah

(Allah) yang mengirim angin, lalu diterbitkannya awan, kemudian

Kami jalankan ke negeri yang mati (kering tanahnya), lalu

Kami hidupkan dengan hujan itu akan bumi yang telah

mati. Dan begitulah pula akan berlaku QXVKǌU (orang yang

mati akan dihidupkan semula di akhirat).” (9/35).

 Di sini Allah mengajar manusia tentang alam kejadian

dan ilmu alam. Bagaimana kejadian hujan dan gunanya

angin. Keduanya bekerjasama untuk menghasilkan air,

iaitu suatu zat yang menyebabkan hidupnya segala sesuatu.

Manusia hidup dengan air, dan bumi yang kering ibarat

tubuh yang mati akan menjadi subur dengan adanya air.

Bumi yang subur adalah bumi yang hidup kerana 

penduduknya akan menjadi makmur. Manusia diberitahukan

oleh Allah akan hal ini, supaya manusia itu mempercayai

akan adanya Hari 1XV\ǌU, iaitu hari manusia dibangkitkan

dari kuburnya, untuk diperkirakan apa amalan dan yang

dilakukan selama di dunia. Jika baik, syurgalah balasannya.

Dan jika jahat, nerakalah tempatnya. Kalau kita bertanya;

Bagaimanakah seseorang itu akan tahu bahawa sesuatu yang

dikerjakannya itu baik atau buruk? Jawabnya ialah; hal

ini dapat diketahui dengan adanya rasul-rasul yang diutus

oleh Allah, dengan membawa syariat atau agama untuk memandu

3 Perkataan sebenar ialah VDۊƗEDQ

hidup manusia. Syariat atau agama yang dibawa oleh

para rasul itulah yang dijadikan panduan hidup yang

diajarkan kepada umatnya. Dan pokok atau teras yang

menjiwai agama itu pula ialah keimanan.

 Di dalam Qur’an diterangkan asas-asas keimanan

GL�DQWDUDQ\D�LDODK�¿UPDQ�$OODK�ƖPDQD�DO�UDVǌOX�EL�PƗ�XQ]LOD�LOD\KL

PLQ�UDEELKƯ�ZD�OD�PX¶PLQǌQD�NXOOXQ�ƗPDQD�ELOOƗKL�ZD�PDOƗ¶LNDWLKƯ�ZD�NXWXELKƯ

ZD�UXVXOLKƯ�OƗ�QXIDUULTX�ED\QD�DۊDGLQ�PLQ�UXVXOLK ertinya: “Rasul

itu beriman dengan apa yang diturunkan kepadanya dari

Tuhannya, begitu pula orang-orang Mukmin. Semuanya beriman

dengan Allah, malaikat-Nya, kitab-kitab-Nya dan rasul-rasul-Nya (seraya

mereka berkata): “Tiadalah Kami bezakan antara

seorang jua pun daripada rasul-rasul-Nya.” (285/2).

 Ayat ini menyimpulkan tentang wajibnya beriman

bagi seseorang yang beragama. Mestilah percaya akan

adanya Allah, percaya akan adanya malaikat, percaya akan adanya

kitab-kitab Allah, dan percaya kepada rasul-rasul-Nya dengan tidak

pula boleh membeza-bezakan rasul-rasul tersebut. Selain

mempercayai semua tadi, mestilah percaya pula kepada

hari akhirat dan percaya bahawa takdir yang baik dan yang

buruk itu datangnya daripada Allah – sebagaimana yang

dijelaskan dalam hadith-hadith Nabi (S.A.W).

 Di dalam Qur’an juga diterangkan bermuamalah dan

pimpinan di bidang perekonomian, gunanya untuk memelihara

hak seseorang dalam harta bendanya. Banyak ayat-ayat yang

PHQHUDQJNDQ�GDODP�KDO�LQL��PLVDOQ\D�¿UPDQ�$OODK�<Ɨ�D\\XKƗ�DOODGKƯQD

ƗPDQǌ�LGKƗ�WDGƗ\DQWXP�EL�GD\QLQ�LOƗ�DMDOLQ�PXVDPPƗ�ID�XNWXEǌK

ertinya: “Hai orang-orang yang beriman! Apabila kamu

berhutang-hutangan dengan sesuatu hutang hingga ke suatu masa

yang ditetapkan, hendaklah kamu tuliskan.....”

(282/214).

 [Kerana ceramah ini panjang LQ�VKƗ¶D�$OOƗK�akan kita

siarkan sambungannya dalam majalah Qalam keluaran bulan depan].

4 Perkataan sebenar ialah 282/2.



39

(Sambungan dari muka 30)

melihat ada empat sungai mengalir dari VƯGUDK�itu dua

GL�GDODP�GDQ�GXD�GL�OXDU��1DEL�EHUWDQ\D�NHSDGD�-LEUƯO�GDQ

dijelaskan bahawa dua sungai itu ialah sungai di dalam

syurga dan dua lagi ialah sungai Nil dan sungai

Furat.

 20. Kepada Nabi dibawakan tiga buah bejana berisi

minuman: sebuah arak sebuah susu dan sebuah

madu. Nabi disuruh memilih dan meminumnya dan Nabi

PHPLOLK�EHMDQD�\DQJ�EHULVL�VXVX�GDQ�PHPLQXPQ\D��-LEUƯO

PHOLKDW�SLOLKDQ�LWX�ODOX�EHUNDWD��³,WXODK�¿WUDK�\DQJ

tuan dan umat tuan akan ada padanya.”

 21. Nabi ditunjukkan keadaan 6ƯGDWX1�DO�0XQWDKƗ

iaitu yang ditutupi bermacam-macam warna dan keadaan. Apabila

ditutup oleh sesuatu yang menutupinya dari perintah Allah

berubahlah ia dengan suatu perubahan mengikut apa yang

dikehendaki oleh-Nya dan tidak dapat seorang pun

makhluk Allah menggambarkan betapa elok dan indahnya.

Di sana juga Nabi mendengar gerak-geri suara kalam

menulis.

� ����'L�VLQL�1DEL�PHOLKDW�UXSD�-LEUƯO�GHQJDQ

sebenarnya dan kemudian dibukakan hijab bagi beliau dan

di sinilah Nabi menerima wahyu daripada Tuhan.

 23. Nabi menerima pula wahyu untuk mengerjakan

solat lima puluh kali dalam sehari semalam

lalu membawa balik kewajipan itu.

 24. Nabi memohon semula kepada Allah lalu permohonan

itu diterima dan kewajipan itu dikurangi sehingga lima

waktu iaitu sesudah berulang beberapa kali dengan

DQMXUDQ�1DEL�0ǌVƗ�

 Demikian itulah riwayat Israk dan Mikraj dengan

1 Perkataan sebenar ialah 6LGUDK�DO�0XQWDKƗ�

serba ringkas dan di dalam Israk dan Mikraj itu

Tuhan telah menyampaikan tiga perkara:

 1. Tentang kewajipan mengerjakan sembahyang lima

waktu;

� ���7HQWDQJ�D\DW�\DQJ�DNKLU�GDODP�VǌUDW�DO�%DTDUDK��GDQ

 3. Tentang keampunan bagi umatnya yang mengerjakan

dosa besar selain daripada menyengutukan Allah

dengan sesuatu.

� $GDSXQ�D\DW�\DQJ�DNKLU�GDODP�VǌUDW�DO�%DTDUDK�LDODK

285-286 yang maksudnya:

 Rasul itu percaya kepada apa yang diturunkan

kepadanya dari Tuhannya, dan (begitu juga) Mukminin;

Tiap-tiap seorang daripada mereka percaya kepada Allah,

malaikat-Nya, kitab-kitab-Nya dan rasul-rasul-Nya: “Kami tidak

membezakan antara seorang dengan lain daripada rasul-rasul-Nya.”

Dan mereka berkata: “Kami dengar dan kami taat

(kami minta) keampunan-Mu, hai Tuhan kami! Kerana

kepada-Mulah tempat kembali.”

 Allah tidak memberatkan suatu jiwa melainkan sekadar

sanggup dipikul olehnya. Ialah yang akan mendapat pahala

(pahala dari) apa yang ia kerjakan: dan ialah yang akan

mendapat (seksa dari) apa yang ia usahakan: “Hai

Tuhan Kami! Janganlah Engkau seksa kami jika kami

lupa atau kami keliru. Hai Tuhan kami! Dan

janganlah Engkau pikulkan atas kami seksa sebagaimana

Engkau pikulkan dia atas orang-orang yang dahulu daripada kami.

Hai Tuhan kami! Janganlah Engkau pikulkan atas kami

(perintah-perintah) yang tak patut kami mengerjakan: Dan

hapuskanlah (dosa-dosa) daripada kami, dan lindungilah

kami (daripada dosa-dosa), dan kasihanilah kami. Engkau

Penolong kami: Oleh itu tolonglah kami atas (mengalahkan)

NDXP�\DQJ�ND¿U�´�


